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PULA HERCULANEA d.o.o. za obavljanje komunalnih djelatnosti, Trg 1.istarske brigade 14,  52 100 Pula, 

OIB 11294943436kao Naručitelj pokreće ovaj postupak jednostavne nabave, te Vam upućuje ovaj poziv 

za dostavom ponuda. 

Sukladno članku 15. st. 2. Zakona o javnoj nabavi (NN120/16, 114/22) Naručitelj nije obvezan provesti 

jedan od postupaka propisanih Zakonom o javnoj nabavi, s obzirom da je procijenjena vrijednost nabave 

manja od 26.540,00/66.360,00 eura bez PDV-a (usluga, roba/radovi). 

Ovim putem pozivaju se zainteresirani gospodarski subjekti na dostavu ponuda sukladno uvjetima i 

zahtjevima iz ovog Poziva. 

I. OPĆI PODACI 

 

1.1. Podaci o naručitelju:   

Pula Herculanea d.o.o. za obavljanje komunalnih djelatnosti 

OIB 11294943436,  

52 100 Pula, Trg 1.istarske brigade 14 

 

1.2.  Osobe zadužene za kontakt:  

Sva dodatna pojašnjenja kao i informacije u svezi  nadmetanja mogu se dobiti na telefon: 

 

a)   Šanin Gedri Krelja  : + 385 52638434,  info@odvjetnik-krelja.com 

- za pitanja o dokumentaciji i uvjetima za nadmetanje   

 

b) Kristian Licul : +385 99 2280216, kristian.licul@herculanea.hr 

- za tehnička pitanja vezana za predmet nabave  

 

Komunikacija i svaka druga razmjena informacija između naručitelja i gospodarskih subjekata obavljati 

će se elektroničkim sredstvima komunikacije,  putem ovlaštenog pružatelja poštanskih usluga,  druge 

odgovarajuće kurirske službe, telefaksom ili njihovim kombiniranjem s elektroničkim sredstvima. 

Ako je potrebno, gospodarski subjekti  mogu za vrijeme roka za dostavu ponuda zahtijevati dodatne 

informacije i objašnjenja vezana uz sadržaj dokumentacije. Kako bi svi zainteresirani gospodarski subjekti 

pravodobno primili sve informacije potrebne za kvalitetnu izradu ponude, naručitelj će sve dodatne 

informacije i objašnjenja ,bez navođenja podataka o podnositelju, dostaviti svim gospodarskim 

subjektima. 

Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, posljednje dodatne informacije i objašnjenja 

naručitelj će  staviti na raspolaganje najkasnije dva  dana prije krajnjeg roka za dostavu ponuda.                   

Zahtjeve za dodatne informacije valja dostaviti  u vremenu od 07:00-15:00 h. Nakon navedenog 

vremena zahtjevi će se  smatrati  dostavljenim sljedeći dan. 

 

1.4.  Redni broj nabave i broj iz plana nabave:  

Emv-30-24 

 

1.5. Popis gospodarskih subjekata s kojima je Naručitelj u sukobu interesa u smislu Zakona o javnoj 

nabavi (NN br. 120/2016) 

Naručitelj ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi kao ni okvirne sporazume sa sljedećim gospodarskim 

subjektima (u svojstvu ponuditelja, člana zajednice gospodarskih subjekata i podugovaratelja 

odabranom ponuditelju): 

mailto:info@odvjetnik-krelja.com
mailto:kristian.licul@herculanea.hr
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a) za osobe iz članka 76. stavak 2. točka 1. ZJN 2016. (čelnik tijela te član upravnog, upravljačkog i  

nadzornog tijela naručitelja): 

1. 1. CHIBA obrt za informatičke usluge, Koparska 46, 52100 Pula, 54497549514  

2. ITEM DIGITAL obrt za informacijske i računalne djelatnosti, Dragonja 12, 52212 Fažana,88913538173  

b) za osobe iz članka 76. stavak 2. točke 2., 3. i 4. ZJN 2016. (članovi stručnog povjerenstva za javnu 

nabavu i druge osobe koje su uključene u provedbu ili koje mogu utjecati na odlučivanje naručitelja u 

ovom postupku javne nabave):  

-ODVJETNICA ŠANIN GEDRI KRELJA; Laginjina 3, Pula, OIB: 72473628169 

 

1.6.  Vrsta i zakonska osnova postupka  nabave: 

Jednostavna nabava temeljem čl.15 ZJN 2016 .g.     

 

1.7 Procijenjena vrijednost nabave: 

  Ukupno procijenjena vrijednost iznosi 66.000,00 eura  bez PDV 

 

1.8 Vrsta ugovora: 

Ugovor o nabavi radova. 

 

1.9. Navod sklapa li se ugovor ili Okvirni sporazum: 

Nakon provedenog postupka jednostavne nabave, Naručitelj sklapa ugovor o javnoj nabavi radova. 

 

II. PODACI O PREDMETU NABAVE  

2.1. Vrsta i opis predmeta nabave    

Uklanjanje građevine koja se  nalazi se u sklopu gospodarskog dvorišta u kojem je smješten vozni park, 

servisna stanica i pomoćni objekti pogona tvrtke “Pula Herculanea“ d.o.o., Valmade 38, sagrađene na 

k.č. zgr. 2281, k.o. Pula. Radi se o poluugrađenoj zgradi katnosti P+1+Pk, tlocrtne površine A = 171,73 

m2 (14.5 m x 11.87 m) prema procijeni izgrađenoj prije stotinjak godina, u kojoj se u prizemlju nalaze 

skladišne prostorije za potrebe tvrtke, dok u preostalom dijelu zgrade na katu i u potkrovlju žive 

bespravni stanari. 

Ukupan obujam zgrade iznosi V=1.513,48 m3, a proračunom je dokazan u poglavlju 8. (Dokaznica mjera 

za izračun obujma zgrade). Na južno pročelje zgrade naslonjena je radionička hala također u vlasništvu 

Pula Herculanea, nosiva greda radioničke hale uzidana je u vanjski zid zgrade koja je predmet ovog 

projekta. Zgrada ima priključke za vodu, struju i fekalnu kanalizaciju. 

Svi radovi izvest će se sukladno pripadajućem Troškovniku i Projketu uklanjanja broj 60-11/23 izrađenom 

od Inženjeri Ohlinger i partneri d.o.o. Prilaz Cerella 14, 52100 Pula, OIB 44487646907 od studenog 2023. 

godine. 

 

Oznaka iz CPV-a:  45110000 

 

2.2. Tehnička specifikacija 

Sadržana u troškovniku naručitelja i Projektu uklanjanja.   

Ponuditelj je dužan ispuniti sve stavke troškovnika na način kako je predviđeno.  

Cijena ponude izražava se u eurima bez PDV, a iznos poreza na dodanu vrijednost i cijena ponude s PDV-

om se zasebno iskazuju. 
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2.3. Količina predmeta nabave 

U Troškovniku je navedena predvidiva količina predmeta nabave prema ranijim potrebama naručitelja 

no stvarna realizacija može biti veća ili manja od predviđene  količine. 

Sukladno članku 4. stavku 1. točki 2. Pravilnika o dokumentaciji, Naručitelj je u troškovniku odredio 

okvirnu (predviđenu) količinu za cjelokupan predmet nabave, budući da se radi o predmetu nabave za 

koji Naručitelj zbog njegove prirode ili drugih objektivnih okolnosti ne može unaprijed odrediti točnu 

količinu. 

Stvarno nabavljena količina stavaka predmeta nabave (stavaka Troškovnika) može biti veća ili manja od 

predviđene (okvirne) količine, ali ukupna plaćanja, bez eventualnih izmjena Ugovora o javnoj nabavi 

roba ne smiju prijeći iznos na koji je Ugovor o javnoj nabavi roba sklopljen. 

 

2.4. Troškovnik: 

Ponuditelj ne smije mijenjati opise predmeta nabave navedene u Troškovniku kao niti dopisivati stupce 

niti na bilo koji način mijenjati sadržaj Troškovnika. Ponuditelj je dužan u Troškovniku ispuniti sve stavke 

troškovnika. 

Ako ponuditelj ne ispuni Troškovnik u skladu sa zahtjevima iz prethodnog stavka ili promijeni tekst ili 

količine navedene u Troškovniku, Naručitelj će takav troškovnik, to jest ponudu smatrati ponudom koja 

je suprotna odredbama Poziva za dostavu ponude, te će ponuda biti odbijena. 

 

2.5. Kriterij za ocjenu jednakovrijednosti nabave (ako se upućuje na marku, izvor , patent) 

Za sve stavke Troškovnika u kojima se uz navedene tehničke specifikacije navodi marka, patent, tip ili 

određeno podrijetlo, ponuditelj može ponuditi „ili jednakovrijedno“ traženom ili navedenom. Stoga, ako 

gospodarski subjekt nudi jednakovrijedan proizvod mora na za to predviđenim praznim mjestima 

troškovnika, prema odgovarajućim stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajućeg 

proizvoda koji nudi te ako se to traži i ostale podatke koji se odnose na taj proizvod. Dokazi 

jednakovrijednosti daju se u svrhu ocjene da li ponuđeni proizvodi imaju tražene karakteristike 

proizvoda navedene u troškovniku. 

U slučaju da je u troškovniku navedena marka, patent, tip ili određeno podrijetlo, a mogućom 

omaškom nije naveden dodatak "ili jednakovrijedno", smatra se da ponuditelji mogu nuditi 

jednakovrijedan proizvod. 

Dokazi jednakovrijednosti provjeravat će se u fazi pregleda i ocjene ponuda. Ukoliko naručitelj 

tijekom analize i ocjene ponude ne može iz opisa „jednakovrijedne“ stavke utvrditi da se radi o 

„jednakovrijednosti“, može tražiti od ponuditelja da dostavi tehničku dokumentaciju iz koje je 

moguća i vidljiva usporedba te nedvojbena ocjena jednakovrijednosti. Ponuditelj može dokazati 

jednakovrijednost tehničkih karakteristika proizvoda bilo kojim prikladnim sredstvom, što znači da dokaz 

jednakovrijednosti mogu biti primjerice tehničke specifikacije i tehnički listovi proizvođača, izvješća o 

testiranju, atesti i druge potvrde koje odgovaraju osnovnim karakteristikama izdržljivosti, čvrstoće, 

sigurnosti, otpornosti, kvalitete ili druge karakteristike čija se jednakovrijednost dokazuje, odnosno 

drugo prikladno sredstvo po ocjeni ponuditelja. 

Ponuditelji su slobodni nuditi jednakovrijedna rješenja. Ponuđeni jednakovrijedan proizvod mora 

zadovoljiti sve tražene karakteristike proizvoda navedene u troškovniku. 

Ukoliko ponuditelj ostavi prazna mjesta na kojima se opisuju jednakovrijedni proizvodi smatrat će se da 

je nudio proizvode navedene u stavkama troškovnika. 

 

2.6. Odredbe o normama 
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Ukoliko tehničke specifikacije svojom uputom propisuju korištenje, odnosno postupanje sukladno 

određenoj normi ili propisu, Naručitelj će prihvatiti jednakovrijedno rješenje. 

Radovi koji su predmet ovog postupka nabave moraju se izvoditi u skladu s nacionalnim normama, 

europskim normama i međunarodnim normama propisanim dokumentacijom o nabavi. Sukladno članku 

211. ZJN 2016 ponuditelj je obvezan u ponudi dokazati, bilo kojim prikladnim sredstvom da rješenja koja 

predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju zahtjeve definirane tehničkim specifikacijama. 

Sukladnost s normama provjeravat će se u fazi izvršenja ugovora. 

Uz poštivanje obveznih nacionalnih tehničkih propisa koji su u skladu s pravom Europske unije, pri 

upućivanju na tehničke specifikacije i uz uvažavanje sljedećeg redoslijeda prioriteta, na nacionalne 

norme kojima su prihvaćene europske norme, europska tehnička odobrenja, zajedničke tehničke 

specifikacije, međunarodne norme, druge tehničke referentne sustave koje su utvrdila europska 

normizacijska tijela, ili ako bilo koji od prethodnih ne postoji, na nacionalne norme, nacionalna tehnička 

odobrenja ili nacionalne tehničke specifikacije koje se odnose na projektiranje, izračun i izvođenje 

radova te uporabu robe, pri čemu svako upućivanje mora biti popraćeno izrazom »ili jednakovrijedno«. 

Ako Naručitelj koristi mogućnost upućivanja na specifikacije iz članka 209. točke 2. ovoga Zakona, ne 

smije odbiti ponudu zbog toga što ponuđeni radovi, roba ili usluge nisu u skladu s tehničkim 

specifikacijama na koje je uputio, ako ponuditelj u ponudi na zadovoljavajući način javnom naručitelju 

dokaže, bilo kojim prikladnim sredstvom što uključuje i sredstva dokazivanja iz članka 213. ZJN 2016., da 

rješenja koja predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju zahtjeve definirane tehničkim 

specifikacijama. 

 

2.7. Mjesto i način izvršenja  

Grad Pula, naselje Valmade.  

 

2.8. Rok  početka izvršenja  odnosno rok trajanja ugovora    

Ponuditelj je dužan započeti s izvršenjem usluga odmah po sklapanju ugovora, kroz ugovoreno razdoblje  

od 45 kalendarskih dana od uvođenja u posao.  

 

2.9. Rok valjanosti ponude:  

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje  30  dana od dana određenog za dostavu ponuda.  

Ukoliko istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će od ponuditelja tražiti produženje roka valjanosti 

ponude.  

 

III. OSNOVE ZA ISKLJUČENJE  GOSPODARSKOG SUBJEKTA , čl. 251 i 252 ZJN 2016 

 

3.1. Obvezni razlozi isključenja ponuditelja, te dokumenti kojima ponuditelj dokazuje da ne postoje 

razlozi za isključenje 

Naručitelj je obvezan isključiti ponuditelja iz postupka javne nabave ako utvrdi da; 

 

3.1.1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u RH ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog 

ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i 

koja je državljanin RH pravomoćnom presudom osuđena za: 

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju 

– članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog 

udruženja) Kaznenog zakona 



6 
 

– članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 

110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.) 

b) korupciju, na temelju 

– članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom 

poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i 

ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), 

članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona 

– članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom 

poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti 

državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. 

(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 

111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

c) prijevaru, na temelju 

– članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza 

ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona 

– članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza 

i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 

111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju 

– članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), 

članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona 

– članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka 

za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 

111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju 

– članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona 

– članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 

129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju 

– članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona 

– članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 

50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.), ili 

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, 

upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga 

gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za 

kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) ovoga stavka i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema 

nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba 

državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 

2014/24/EU. 

Javni naručitelj obvezan je isključiti gospodarskog subjekta u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne 

nabave ako utvrdi da postoje osnove za isključenje iz stavka 1. točaka 1. i 2. ovoga članka. 

 



7 
 

Za potrebe okolnosti utvrđivanja okolnosti iz gore navedenog gospodarski subjekt u ponudi  dostavlja Izjavu o 

nekažnjavanju (Obrazac 1.) ovog poziva, a koja mora biti potpisana i pečatirana od strane osobe odgovorne za 

zastupanje gospodarskog subjekta. 

Izjava ne smije biti starija od tri mjeseca računajući od zadnjeg dana roka za dostavu ponuda. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz ove točke Ponuditelj (gospodarski subjekt) u ponudi dostavlja Izjavu. Izjavu 

daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje Ponuditelja (gospodarskog subjekta). 

 

NAPOMENA: - izjavu o nekažnjavanju su dužne dostaviti sve osobe koje su članovi upravnog, 

upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora tog 

gospodarskog subjekta Izjavu iz članka 265. stavka 2. u vezi s člankom 251. stavkom 1. ZJN 2016 može 

dati osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta za gospodarski subjekt i za sve 

osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja 

odluka ili nadzora gospodarskog subjekta. 

Naručitelj obvezan je isključiti gospodarskog subjekta u bilo kojem trenutku tijekom postupka 

jednostavne nabave ako utvrdi da postoje osnove za isključenje iz točaka 3.1.1. ovog poziva. Odredbe iz 

točke 3.1.1. na odgovarajući se način primjenjuju i na zajednicu gospodarskih subjekata i/ili 

podugovaratelje. 

 

3.1.2. Javni naručitelj obvezan je isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da 

gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i 

zdravstveno osiguranje: 

a) u RH, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u RH, ili 

b) u RH ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni 

nastan u RH. 

Iznimno javni naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno 

posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja. 

 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz gore navedenog gospodarski subjekt u ponudi  dostavlja  

Potvrdu porezne uprave ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta 

kojom se dokazuje da ne postoje osnove za isključivanje stavka 3.1.1. ovog poziva. 

Potvrda ne smije biti starija od 30 dana od dana slanja poziva za dostavu ponude. 

Iznimno od stavka 1. ovoga članka, naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka 

nabave ako mu sukladno posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena 

odgoda plaćanja. 

 

Odredbe iz točke 3.1.2. na odgovarajući se način primjenjuju i na zajednicu gospodarskih subjekata i/ili 

podugovaratelje. 

 

IV. KRITERIJ ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI) 
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Naručitelj određuje uvjete sposobnosti ponuditelja u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi i oni 

moraju biti objektivni i ne diskriminirajući te dostupni svim zainteresiranim gospodarskim subjektima. 

Ponuditelj koji sudjeluje u postupku javne nabave mora dokazati svoju: 

• SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI 

 

4.1. UVJETI SPOSOBNOSTI ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI 

Sukladno čl. 257 ZJN javni naručitelj može zahtijevati da gospodarski subjekt dokaže upis u sudski, obrtni, 

strukovni ili drugi odgovarajući registar u državni njegova poslovna nastana. 

Ako gospodarski subjekt mora posjedovati određeno ovlaštenje ili biti član određene organizacije kako 

bi mogao pružati usluge u državi njegova poslovnog nastana, javni naručitelj u postupcima javne nabave 

usluga može od njega zahtijevati da dokaže posjedovanje takvog ovlaštenja ili članstva. 

 

Upis u registar dokazuje se odgovarajućim izvodom, a ako se oni ne izdaju u državi sjedišta gospodarskog 

subjekta, gospodarski subjekt može dostaviti izjavu s ovjerom potpisa kod nadležnog tijela. 

 

V. PODACI O PONUDI 

 

5.1. SADRŽAJ I NAČIN IZRADE PONUDE 

Ponuda je pisana izjava volje ponuditelja da isporuči robu, pruži usluge ili izvede radove sukladno 

uvjetima i zahtjevima navedenima u dokumentaciji o nabavi. 

Pri izrade ponude ponuditelj se mora pridržavati zahtjeva i uvjeta iz dokumentacije o nabavi. 

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, a 

cijena ponude se izražava u kunama u apsolutnom iznosu. 

Pri izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst dokumentacije o nabavi. 

U roku za dostavu ponude ponuditelj može izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati. Na 

zahtjev javnog naručitelja ponuditelj može produžiti rok valjanosti svoje ponude.  

 

Ponuda sadrži: 

· Uvez ponude 

· Ispunjena Izjava o nekažnjavanju (Obrazac 1) 

· Ispunjen Troškovnik 

· Ispunjena Izjava o integritetu (Obrazac 2) 

· Osnove za isključenje gospodarskog subjekta – tražene u točci 3.1.1. i 3.1.2.  ovog poziva 

· Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti sposobnosti) – tražene u točci 4.1. ovog poziva. 

 

5.1.1.  NAČIN DOSTAVE PONUDE 

Gospodarski subjekti dostavljaju svoje ponude u roku za dostavu ponuda. Nakon proteka roka za dostavu 

ponuda, ponuda se ne smije mijenjati. 

Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja na adresu naručitelja; 

Pula Herculanea d.o.o. 

Trg 1. Istarske brigade 14 

52100 Pula 

S naznakom: 
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Nadmetanje za br. nabave Emv-30-24 

„ne otvaraj“ 

 

Na omotnici ponude mora biti naznačeno: 

• Naziv i adresa naručitelja, 

• Naziv i adresa ponuditelja 

• Broj  nabave 

• Naziv predmeta nabave, odnosno grupe predmeta nabave na koju se ponuda odnosi, 

• Naznaka „ne otvaraj“ 

Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude. Izmjena i/ili 

dopuna ponude dostavlja se na isti način kao i osnovna ponuda s obveznom naznakom da se radi o 

izmjeni i/ili dopune ponude. 

Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene 

ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti način kao i ponuda s obveznom naznakom da se radi o 

odustajanju od ponude. U tom slučaju neotvorena ponuda se vraća ponuditelju. 

 

5.2.NAČIN ODREĐIVANJA CIJENE PONUDE 

Cijena ponude izražava se u eurima u apsolutnom iznosu. 

Cijena ponude piše se brojkama.  

Cijena ponude izražava se za cjelokupan predmet nabave, bez PDV –a kojeg je potrebno posebno iskazati 

kao i ukupnu cijenu ponude s PDV-om. U cijenu ponude bez PDV-a moraju biti uračunati svi troškovi 

(posebni porezi, trošarine i carine, ako postoje, dostava i sl.) i popusti na ukupnu cijenu ponude. 

Cijena ponude je nepromjenjiva. 

 

5.3.KRITERIJ ODABIRA NAJPOVOLJNIJE PONUDE 

Ekonomski najpovoljnija ponuda s ponderom cijene 100%. 

Ukoliko na nadmetanje pristignu dvije ponude s istom cijenom, kao najpovoljnija biti će odabrana ona 

koja je zaprimljena ranije sukladno čl.302.st.3 ZJN. 

 

5.4. JEZIK PONUDE 

Ponuda se podnosi na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 

Ako su neki od dokumenata i dokaza traženih dokumentacijom za nadmetanje na nekom od stranih 

jezika ponuditelj je dužan dostaviti i prijevod dokumenata/dokaza na hrvatski jezik izvršenog po 

ovlaštenom prevoditelju. 

 

5.5. ROK VALJANOSTI PONUDE 

Rok valjanosti ponude je 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponuda.  

 

Ako istekne rok valjanosti ponude, javni naručitelj će od ponuditelja tražiti produženje roka valjanosti 

ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno tom produženom roku. 

 

U svrhu dostave pisane izjave ponuditelja o produženju roka valjanosti ponude te dostave jamstva za 

ozbiljnost ponude sukladno produženom roku valjanosti ponude, naručitelj će ponuditelju dati 

primjereni rok. 
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                                                 VI. VRSTA, SREDSTVO I UVJETI JAMSTVA 

 

6.1. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora sukladno čl. 214. st.2. 

Za slučaj povrede ugovornih obveza odabrani će ponuditelj,  uz ugovor, a najkasnije u roku od 8 (osam) 

dana od dana sklapanja ugovora, dostaviti jamstvo u formi bjanko zadužnice/zadužnice ispunjene na 

iznos od  10% ugovornog iznosa  (bez PDV-a) sukladno važećem Pravilniku o obliku i sadržaju 

zadužnice/bjanko zadužnice (N.N. 115/1, 82/17) . 

 

Bez obzira koje je sredstvo jamstva za uredno ispunjenje ugovora javni naručitelj odredio, Ponuditelj 

može dati novčani polog u traženom iznosu uplatom na IBAN Naručitelja. Kao dokaz o izvršenoj uplati 

dostavlja se izvadak sa računa Ponuditelja ili izvršeni nalog za plaćanje. 

 

VII. ROKOVI 

 

7.1. Rok za dostavu ponude i način otvaranja ponuda 

 

Krajnji rok za dostavu ponuda  odnosno otvaranje ponuda  je: 20.03.2024. godine u 10:00 sati 

 

Otvaranje ponuda započinje istekom roka za dostavu ponuda i nije javno.  

Otvaranje ponuda provodi Stručno povjerenstvo Naručitelja u sklopu postupka nabave. Ponuda pristigla 

nakon isteka roka za dostavom ponuda neće se otvarati, te će se kao zakašnjela vratiti ponuditelju koji 

ju je dostavio. 

„Ponuditelj sam snosi rizik za nepravovremenu dostavu ponude“ 

 

7.2. Izvršenje ugovora o javnoj nabavi 

Ugovorne stane izvršavaju ugovor o javnoj nabavi u skladu s uvjetima određenima u dokumentaciji o 

nabavi i odabranom ponudom. 

Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz ugovora o javnoj nabavi, uz odredbe ZJN na 

odgovarajući način primjenjuju se odredbe zakona kojim se uređuju obvezni odnosi. 

Izmjene ugovora o javnoj nabavi za vrijeme njegova trajanja smatraju se novim ugovorom za koji je 

naručitelj obvezan provesti novi postupak javne nabave ako su te izmjene bitne u odnosu na sadržaj 

osnovnog ugovora i predstavljaju namjeru ugovornih strana da ponovno određuju osnovne elemente 

toga ugovora. 

Bitne izmjene ugovora o javnoj nabavi su izmjene koje: 

1. Uvode uvjete koji bi, da su bili dio osnovnog postupka javne nabave, omogućili podnošenje 

drugačijih ponuda od onih koje su podnesene u osnovnom postupku, ili bi omogućili odabir drugačije 

ponude od ponude odabrane u osnovom postupku, ili 

2. Znatno proširuju predmet nabave na robu, radove ili usluge koje nisu obuhvaćene osnovnim 

ugovorom, ili 

3. Mijenjaju ekonomsku ravnotežu ugovora u korist ponuditelja na način koji nije bio predviđen u 

uvjetima osnovnog ugovora o javnoj nabavi. 

Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz ugovora o javnoj nabavi primjenjuju se 

odgovarajuće odredbe Zakona o obveznim odnosima. 

 

7.3. Rok za donošenje odluke ( obavijesti) o  odabiru ili poništenju  



11 
 

Naručitelj neće prihvatiti ponudu koja ne ispunjava uvjete i zahtjeve vezane uz predmet nabave iz ovog 

Poziva i zadržava pravo odbiti sve ponude i poništiti ovaj postupak ukoliko niti jedna dostavljena ponuda 

ne odgovara svrsi odnosno u drugim opravdanim slučajevima (npr. profesionalni propust) prema odluci 

Naručitelja. 

Na osnovu rezultata pregleda i ocjene ponuda od strane ovlaštenih predstavnika, naručitelj odabire 

najpovoljniju ponudu u roku do najduže 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponude i donosi odluku 

o odabiru koja postaje izvršna danom njezinog donošenja te se temeljem nje može odmah pristupiti 

sklapanju ugovora. 

Pisanu obavijest o rezultatima nabave (o odabiru najpovoljnije ponude ili odbijanju svih ponuda i 

poništenju postupka nabave kao i zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda) Naručitelj objavljuje i dostavlja 

sudionicima putem EOJN RH. 

Protiv odluke o odabiru ili odluke o poništenju nije moguće izjaviti žalbu. 

 

VIII. OSTALE ODREDBE 

  

8.1.  Odredbe koje se odnose na podugovaratelje  

Ukoliko gospodarski subjekt namjerava dio ugovora o nabavi dati u podugovor jednom ili više 

podugovaratelja, dužan je u ponudi navesti sljedeće podatke: 

- naziv ili tvrtku, sjedište, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog 

subjekta, ako je primjenjivo) i broj računa podugovaratelja, i 

- predmet, količinu, vrijednost podugovora i postotni dio ugovora o nabavi koji se daje u podugovor. 

Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost odabranog ponuditelja za izvršenje ugovora o 

nabavi. 

 

8.2.  Odredbe koje se odnose na zajednicu gospodarskih subjekata  

Zajednička ponuda treba sadržavati naziv i sjedište, adresu i OIB svih gospodarskih subjekata iz 

Zajedničke ponude, kao i nositelja ponude, te podatke o broju računa, navod o tome je li ponuditelj u 

sustavu PDV-a, adresu e-pošte, kontakt osobu gospodarskih subjekata, broj telefona i telefaksa.  

U zajedničkoj ponudi mora biti navedeno koji će dio ugovora o nabavi (predmet, količina, vrijednost i 

postotni dio) izvršavati pojedini član zajednice gospodarskih subjekata. 

Naručitelj će plaćanje vršiti nositelju ponude, ako zajednica gospodarskih subjekata ne odredi drugačije. 

Odgovornost gospodarskih subjekata iz zajedničke ponude je solidarna 

 

8.3.  Od ponuditelja se očekuje da pregleda dokumentaciju, uključujući svu tehničku  dokumentaciju, 

upute, obrasce i uvjete. Propust da se u ponudi ne prilože sve informacije tražene u dokumentaciji ili se 

prilože netočne informacije ili se podnese ponuda koja nije u  skladu s dokumentacijom u svakom je 

pogledu rizik za ponuditelja i rezultirat će odbacivanjem takve ponude. 

Ponuditelj će dokumentaciju o nabavi koristiti isključivo u svrhu izrade ponude i neće je ustupiti drugima 

i koristiti u druge svrhe. 

 

Sukladno članku 12. Stavak 1. I članku 15., ovaj postupak ne podliježe odredbama Zakona o javnoj nabavi 

(NN 120/16). 
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8.4. Tajnost dokumentacije gospodarskih subjekata: 

Ako gospodarski subjekt označava određene podatke iz ponude poslovnom tajnom, obvezan je u ponudi 

navesti pravnu osnovu na temelju kojih su ti podaci tajni. 

Gospodarski subjekt ne smiju označiti tajnim podatke o cijenama stavki (jediničnim cijenama), iznosima 

pojedine stavke, cijeni ponude te podatke iz ponude u vezi s kriterijima za odabir ekonomski 

najpovoljnije ponude. 

 

8.5. INTEGRITET: 

Gospodarski subjekt mora jamčiti korektnost u postupku kao i izostanak bilo kakve zabranjene prakse u 

vezi s postupkom nadmetanja (radnja koja je korupcija ili prijevara, nuđenje, davanje ili obećavanje neke 

neprilične prednosti koja može utjecati na djelovanje nekog zaposlenika), te izražavam suglasnost s 

provedbom revizije cijeloga postupka od strane neovisnih stručnjaka i prihvaćanje odgovornosti i 

određenih sankcija (ugovorna kazna, bezuvjetni otkaz ugovora) ukoliko se krše pravila. 

 

8.6. ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA: 

Plaćanje u roku 60 dana od dana primitka e-računa. 

 

Stručno povjerenstvo 

 

 

 


